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пример, конвенции Организации африканского 
единства (ОАЕ) и конвенции Организации Ислам-
ская конференция (ОИК). Сейчас существует безот-
лагательная необходимость сделать это на между-
народном уровне под эгидой Организации Объеди-
ненных Наций, может быть, через конференцию 
полномочных представителей. 

 Определения бедствия международного терро-
ризма недостаточно. Нам следует также заняться 
поиском решений тех проблем, которые использу-
ются террористами в оправдание своих действий. 
Наше участие должно предстать справедливым, че-
стным, транспарентным и нейтральным. Мы не 
должны позволить, чтобы наше участие рассматри-
валось как бесспорная поддержка только одной из 
сторон в конфликте, поскольку это, так или иначе, 
окажет услугу тем, кто совершает отвратительные 
акты подобные тем, свидетелями которых мы стали 
в Соединенных Штатах 11 сентября 2001 года. 

 Все международное сообщество должно про-
явить приверженность делу передачи в руки право-
судия тех, кто убивает невинных людей, осуществ-
ляя террористические акты. Например, если суще-
ствуют неопровержимые доказательства того, что 
определенное лицо или группа лиц участвовали в 
совершении террористических актов, они должны 
предстать перед национальным или международ-
ным судом, чтобы понести наказание за свои пре-
ступления против человечности, военные преступ-
ления и, возможно, акты геноцида. К примеру, не-
которые образования не располагают надежными 
правовыми системами, отвечающими международ-
ным требованиям правосудия и транспарентности. 
Поэтому в этих случаях такие лица или группы 
должны передаваться стране, имеющей правовую 
инфраструктуру для проведения суда над обвиняе-
мыми в совершении такого преступления. 

 Нынешняя дискуссия свидетельствует о том, 
как важно иметь функционирующий международ-
ный уголовный суд. Моя делегация считает, что 
преступление, совершенное 11 сентября против Со-
единенных Штатов, подпадает под юрисдикцию 
Суда. Все мы, присутствующие здесь сегодня, 
должны прилагать максимальные усилия для того, 
чтобы Суд начал функционировать. 

 Необходимо оказать содействие Организации 
Объединенных Наций в обеспечении того, чтобы 
международные акты терроризма были объявлены 

вне закона. Организация Объединенных Наций, 
действуя на основании главы VIII Устава, должна 
предоставить региональным организациям и учре-
ждениям мандат на рассмотрение вопросов, касаю-
щихся международного мира и безопасности. Акты 
терроризма являются вопросами, которые угрожают 
международному миру и безопасности. Однако для 
эффективного осуществления мандата, предусмот-
ренного в главе VIII, Организация Объединенных 
Наций должна предоставить региональным органи-
зациям и учреждениям необходимые им для этого 
ресурсы. 

 Был принят целый ряд важных конвенций по 
предотвращению терроризма и борьбе с ним. Не-
смотря на эти конвенции, акты терроризма продол-
жаются, поскольку государства-изгои упорно пы-
таются противостоять воле международного сооб-
щества. Именно по этой причине мы особо привет-
ствовали принятие Советом Безопасности резолю-
ции 1373 (2001) от 28 сентября 2001 года. Она зна-
менует шаг вперед в деле борьбы с международным 
терроризмом, ибо предусматривает, что все госу-
дарства должны принимать меры для предотвраще-
ния и пресечения террористических актов во всех 
их формах и проявлениях. 

 Моя делегация настоятельно призывает к тому, 
чтобы государства, которые по-прежнему оказыва-
ют поддержку террористам и укрывают их, должны 
быть наказаны скорейшим и решительным образом. 
К ним необходимо применить санкции, а их поли-
тические и военные руководители должны нести 
индивидуальную ответственность за преступления, 
совершенные террористами. 

 Мы вновь заявляем о своем осуждении терро-
ризма во всех его формах и проявлениях. Мы ока-
жем поддержку международным усилиям, допол-
ненным национальной политической волей и реши-
мостью, которые необходимы для пресечения актов 
терроризма. Мы будем сотрудничать со всеми дру-
гими государствами-членами в достижении этой 
общей цели. 

 Г-жа Паюла (Эстония) (говорит по-англий-
ски): Поскольку Эстония впервые выступает после 
тех ужасных событий, которые произошли в Соеди-
ненных Штатах 11 сентября, позвольте мне вновь 
выразить Соединенным Штатам. американскому 
народу и семьям всех невинно погибших жертв са-
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мые глубокие соболезнования правительства и на-
рода Эстонии. 

 Поскольку Эстония, являющаяся ассоцииро-
ванной страной Европейского союза, присоедини-
лась к общему заявлению Союза, мое вступление 
будет весьма кратким. 

 Прежде всего позвольте мне заверить Ассамб-
лею в том, что Эстония оказывает полную поддерж-
ку мерам Организации Объединенных Наций по 
обеспечению того, чтобы ни одно государство и ни 
одно лицо не поддерживали, не финансировали и не 
укрывали террористов. Очевидно, что в сложив-
шихся обстоятельствах использование многосто-
ронних учреждений в качестве общей платформы 
действий приобрело как никогда важное значение. 
Однако стало еще более очевидным, что для ус-
пешного достижения наших общих целей в борьбе 
против терроризма крайне необходимо укрепление 
сотрудничества на всех возможных уровнях обще-
ства. В этом контексте мы хотели бы подчеркнуть 
важность укрепления регионального и субрегио-
нального сотрудничества. 

 В этой связи Эстония вместе с соседними го-
сударствами Балтики предпринимает конкретные 
шаги по укреплению сотрудничества между наши-
ми странами путем выработки комплекса совмест-
ных мер в связи с террористическими нападениями 
на Соединенные Штаты. Этот пакет содержит прак-
тические совместные меры в области гуманитарной 
помощи, безопасности, в военной и, что не менее 
важно, правовой областях. 

 Однако помимо этого совместного с нашими 
соседями пакета мер, мое правительство также раз-
работало подробный перечень предварительных 
мер Эстонии по укреплению борьбы с терроризмом. 
Одно из первых мест в этом перечне занимает ук-
репление законности. Эстония ускорила процесс 
ратификации Международной конвенции по борьбе 
с финансированием терроризма и Международной 
конвенции по борьбе с бомбовым терроризмом. Че-
рез несколько дней 9 октября процесс ратификации 
этих важных правовых документов достигнет за-
ключительной стадии в нашем парламенте. 

 Мы также пересматриваем наше национальное 
законодательство и нормативные акты, с тем чтобы 
они содержали правовую основу и средства для 
предупреждения, а в случае необходимости � реа-
гирования на терроризм. Однако одних лишь право-

вых документов недостаточно. Для принятия эф-
фективных мер необходима полная решимость го-
сударств и целенаправленное сотрудничество пра-
вительств и их правоохранительных органов. 

 Наша сила в единстве. Давайте обеспечим на-
шу общую борьбу всеми необходимыми средства-
ми, добившись того, чтобы максимально эффектив-
ная координация антитеррористических мер, под-
крепленных более активным обменом информацией 
между всеми союзниками и партнерами, стала ре-
альностью. 

 Г-жа Атаева (Туркменистан): Г-н Председа-
тель, разрешите поздравить Вас в связи с избранием 
на этот ответственный пост и пожелать Вам успе-
хов. 

 Терроризм как одно из самых уродливых явле-
ний нашего времени, понятие не новое, человечест-
во сталкивается с ним с незапамятных времен. Од-
нако опасные тенденции к расширению его мас-
штабов, которые вышли за пределы региональных 
границ, тяжкие последствия терактов превратили 
его в реальную угрозу миру и безопасности челове-
чества. Не исключается реальная опасность ядерно-
го терроризма. 

 Участившиеся террористические акты в самом 
разнообразном и ужасном их проявлении: бомбо-
вый, наркотерроризм, захваты самолетов, заложни-
ков, спекуляция религиозными мотивами и т.д. по-
влекли за собой тысячи безвинных жертв, дестаби-
лизируют общественные устои, привнося панику и 
хаос, подрывают экономику пострадавших стран, 
угрожая основам международного мира и сотруд-
ничества. 

 События 11 сентября в Нью-Йорке потрясли 
все мировое сообщество своей жестокостью и тя-
желыми последствиями. 

 В Туркменистане с глубокой скорбью воспри-
няли сообщения о трагических событиях в Соеди-
ненных Штатах Америки. Руководство и народ 
Туркменистана вместе с американским народом 
испытывает страдание и выражает искреннее 
сочувствие родным и близким погибших людей. 
Совершенные акции террора получили резкое 
осуждение в нашей стране. Очевидно, что зло, 
жертвами которого стали тысячи безвинных людей, 
должно быть наказано. Необходимо принять 
безотлагательные меры к тому, чтобы пресечь саму 
возможность повторения подобных трагедий, 


